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CLAUSULADO COMPLEMENTARIO AL CONTRATO ELECTRONICO DE
SUMINISTRO CD-389-2025

El siguiente clausulado complementario, que regira la relacion contractual:

CLAUSULA PRIMERA. OBJETO: “SUMINISTRO DE ALIMENTACION PARA
ORGANISMOS DE SOCORRO Y PERSONAL DE EQUIPOS DE MAQUINARIA EN
ATENCION A LA EMERGENCIA POR MOVIMIENTO DE TIERRA EN EL BARRIO
SAN CARLOS 1Y BARRIOS ALEDANOS, EL DIA 02 DE JUNIO DE 2025”.

CLAUSULA SEGUNDA. VALOR: CUARENTA MILLONES DE PESOS M/CTE
(540.000.000,00) incluido todos los costos directos e indirectos, impuestos, tasas,
contribuciones y descuentos que acaree la ejecucion contractual, con cargo al Certificado de
Disponibilidad Presupuestal Nro. 61114, expedido por el jefe de presupuesto.

CLAUSULA TERCERA. FORMA DE PAGO: El Municipio cancelara al Contratista
mediante actas de pago parcial que no podran superar el valor del servicio contrato, sujeto de
verificacion en el cumplimiento de las obligaciones contractuales por parte del supervisor
designado para el contrato, y acreditacion de pago de los aportes relativos al Sistema de
Seguridad Social Integral, conforme lo dispuesto en el Decreto 1273 de 2018.

Los pagos estaran sujetos igualmente al cumplimiento de los tramites administrativos a que
haya lugar, y aprobacién del programa anual de caja - PAC.

La Entidad no se hace responsable por las demoras presentadas en el tramite para el pago al
Contratista cuando ellas fueren ocasionadas por encontrarse incompleta la documentacion de
soporte o no ajustarse a cualquiera de las condiciones establecidas en el presente Contrato.

La Entidad hara las retenciones a que haya lugar sobre cada pago, de acuerdo con las
disposiciones legales vigentes sobre la materia.

CLAUSULA CUARTA. PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucion del contrato
sera por el tiempo que dure la emergencia (Resolucion No. 336 del diecinueve de junio de
2025), y/o hasta el agotamiento del valor del contrato, contados a partir del inicio electrénico
del contrato, en la plataforma transaccional Secop II, previo cumplimiento de los requisitos
de perfeccionamiento.

CLAUSULA QUINTA. OBLIGACIONES GENERALES DEL CONTRATISTA.

1) Ejecutar el contrato dentro del plazo pactado.

2) Coordinar conjuntamente con la Alcaldia de Chinchina, las actividades, procedimientos y
actuaciones inherentes a la ejecucién del contrato, informando permanentemente de
cualquier imprevisto, impedimento o circunstancia que perturbe o llegara a alterar el cabal
cumplimiento del mismo.

3) Cumplir con las especificaciones técnicas descritas en el presente estudio previo, lo cual
para todos los efectos hace parte integral del contrato.

4) Realizar todas las gestiones y actividades pertinentes y conducentes a la ejecucién y
cumplimiento del objeto contrato.

5) Contar con el personal idéneo y calificado para la ejecucién del objeto del contrato.

6) Solicitar autorizacién al Supervisor, cuando requiera realizar alguna modificacion a lo
definido.

7) Informar a la Entidad cualquier situacion que altere el normal desarrollo del contrato. >

8) El contratista sera el responsable de los actos u omisiones en el ejercicio de la ejecucién -
del contrato cuando de ellos se desprenda o cause un perjuicio a la administracién o a =
terceros. o
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CSUEEEEEN 9) Guardar la debida reserva de los asuntos que conozca o se le de a conocer por parte de la
Calidad Turistica entidad contratante con ocasion de la ejecucion del objeto contractual.
wemrimmnmnmeen- 1 ) Mantener indemne a la Alcaldia de Chinching, libre de todo reclamo, litigio o accién legal
por la accién u omision en la ejecucion del contrato.

11) Responder por el pago de salarios, prestaciones sociales e indemnizaciones de todo el
personal que ocupe en la realizacion del objeto contractual, quedando claro que no existe
ningun tipo de vinculo laboral del personal con la Alcaldia de Chinchina.

12) Dar cumplimiento a lo preceptuado en las Leyes 1150 de 2007 y 1562 de 2012, Decreto
723 de 2013, compilado por el Decreto 1072 de 2015 referente a la obligatoriedad de los
contratistas de estar afiliados a los Sistemas de Seguridad Social Integral.

13) Presentar la cuenta de cobro o factura, de acuerdo con las directrices de la supervisién del
contrato y conforme con los tiempos establecidos para el pago del contrato y por el
municipio acorde al cierre contable establecido para cada mes.

14) Asistir a las reuniones acordadas.

15) El contratista no podra ceder el presente contrato total o parcialmente a persona alguna,
sin autorizacion expresa de la entidad contratante.

16) Realizar y aportar las garantias necesarias para el inicio del contrato en los tiempos
definidos para el trAmite de los mismos.

17) Contar con los elementos de proteccién y seguridad laboral necesarios para ejecutar las
actividades contratadas, para cada uno de las personas que empleara en el desarrollo del
contrato, cuando haya lugar.

18) Todas las demads dispuestas por la parte supervisora.

CLAUSULA SEXTA. OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL CONTRATISTA.

En concordancia con el objeto del contrato, EL CONTRATISTA se obliga a cumplir con las
siguientes obligaciones:

1) Suministrar diariamente el numero de raciones por demanda que comprende: Desayuno,
almuerzo, Cena el cual debera ser prestado y atendido conforme a las instrucciones del
supervisor.

2) Tener disponibilidad en el momento en que sea requerido el servicio.

3) Los alimentos deberan ser entregados en desechables de icopor de manera individual con
sus respectivos cubiertos.

4) Contar con las instalaciones e infraestructura para la elaboracion y suministro de los .
alimentos requeridos en el Municipio de Chinchind, debidamente dotado con las
condiciones de higiene, salubridad, calidad, presentacion, asepsia, cantidad, horario y sitios
sefialados por el supervisor segin sea el caso.

5) El contratista debera cumplir el contrato de conformidad con las especificaciones, los
requerimientos que en virtud del contrato le haga el supervisor y al cumplimiento de las
demas actividades que se encaminen a la cabal ejecucion de sus obligaciones contractuales,
tales como, disponibilidad del servicio en el momento que se le solicite, entrega en los sitios
de ocurrencia de la Emergencia.

6) Condiciones higiénico sanitarias Generales: El contratista debera cumplir con la Ley 09 de
1979, reglamentada en el Decreto 539 de 2014. De Min salud, que establece las buenas
practicas de manufactura, la Resolucién 2505 de septiembre de 2004 del Ministerio de
Transporte, que reglamenta las condiciones de transporte de alimentos, la Resoluciéon 5109
de diciembre 29 de 2005 y Resolucion 2652 del 20 de agosto de 2004 del Ministerio de la
Proteccion Social que establece el reglamento técnico sobre los requisitos de rotulado o
etiquetado que deben cumplir los elementos envasados y materias primas de alimentos para
consumo humano, las demas normas que las modifiquen, complementen o sustituyan en el
desarrollo del contrato.

7) Caracteristicas Generales de los insumos: La materia prima sera de primera calidad, por
ello, el contratista debera utilizar alimentos que se ajusten a las especificaciones de calidad
requeridas por la Administracién. Todos los alimentos utilizados deberdn contar con
registro sanitario vigente y contar con el empaque adecuado tal como lo exige la resolucion
5109 de diciembre 29 de 2005 y Resolucion 2652 del 20 de agosto de 2004. El reemplazo -,
de algiin elemento a cambiar debe ser con calidad igual o superior al alimento que se venia "~
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entregando.

8) Si en el transcurso del contrato se presenta algiin problema en cuanto aceptacion de alguna
de las raciones suministradas, sera necesario que el proveedor realice el cambio de ésta,
previa autorizacion escrita por parte del supervisor.

9) Cuando se presente algiin rechazo generalizado de un alimento o hidratacion, este se podra

cambiar, después de una evaluacién y seguimiento, entre el contratista y la supervision.

10) EI contratista debe disponer de la capacidad logistica y humana adecuada que le permita

cumplir a cabalidad con el objeto contratado.

11) Acreditar mediante certificacion el pago mensual a los aportes parafiscales expedidos por

el revisor fiscal o del representante legal donde se certifique el cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el articulo 0 de la Ley 789 de 2002.

12) Las demas que se requieran de acuerdo con la naturaleza del contrato.

&=

CLAUSULA SEPTIMA. OBLIGACIONES DEL MUNICIPIO

1) Pagar el valor del contrato en los términos acordados en la forma de pago.

2) Poner a disposicion de EL. CONTRATISTA toda la informacién necesaria, para el
desarrollo de las actividades inherentes al objeto del contrato.

3) Exigir a EL CONTRATISTA la ejecucion idonea y oportuna del objeto contractual.

4) Adelantar las acciones conducentes a obtener la indemnizacion de los dafios que se causen
al MUNICIPIO en desarrollo o con ocasion del contrato.

S) Repetir contra los servidores publicos, EL. CONTRATISTA o terceros, por las
indemnizaciones que deba pagar como consecuencia del contrato.

CLAUSULA OCTAVA: ESPECIFICACIONES Y/O REQUISITOS TECNICOS: EL
CONTRATISTA se obliga a ejecutar todas las actividades que se desprendan del presente
CONTRATO DE SUMINISTRO de acuerdo con las caracteristicas, condiciones y
especificaciones técnicas consagradas en los estudios previo del presente proceso.

CLAUSULA NOVENA INDEMNIDAD: EL CONTRATISTA se obliga a indemnizar al
MUNICIPIO con ocasion de la violacion o el incumplimiento de las obligaciones previstas
en el presente contrato. El Contratista se obliga a mantener indemne al MUNICIPIO de
cualquier dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros que tengan como causa
sus actuaciones hasta por el monto del dafio o perjuicio causado

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD: El Contratista es responsable por el
cumplimiento de las obligaciones pactadas en el contrato. Ademas, respondera civil y
penalmente tanto por el incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato, como por
los hechos u omisiones que le fueren imputables y que causen dafio o perjuicio al
MUNICIPIO, todo de conformidad con lo dispuesto por los articulos 52, 53 (modificado
por el articulo 82 de la Ley 1474 de 2011) y 56 de la Ley 80 de 1993

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: INTERPRETACION, MODIFICACION Y
TERMINACION UNILATERALES: se aplican a este contrato las disposiciones
contenidas en los articulos 1,15y 17 de la ley 80 de 1993.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RESERVA Y CONFIDENCIALIDAD: Toda la
informacién que pueda conocer, manejar o desarrollar EL. CONTRATISTA, durante la
vigencia del contrato, serd confidencial e intransferible, salvo que sea calificada como
publica por parte del MUNICIPIO. La informacion confidencial solo podra ser utilizada con
el proposito de cumplir con el objeto del contrato, quedandole prohibido a quien la recibe, ..
compartirla con terceros. '

CLAUSULA DECIMO TERCERA: MULTAS: EL MUNICIPIO podra imponer multas
diarias y sucesivas al contratista del cero punto dos por ciento (0.2%) del valor total del ™

Carrera 8 Calle 11 esquina

E53E @ Centro Administrativo Municipal (CAM) www.chinchina-caldas.gov.co QOO
otk O 57606 8402380 Movil: +57 321 854 1714 contactenos@chinchina-caldas.gov.co
| B



Certificado de
Calidad Turistica

contrato en los siguientes eventos: a) por el cumplimiento tardio de las obligaciones
encomendadas al contratista, b) por defectos y errores que reflejen descuido o negligencia en

weemmenmen— |3 €j€cucion de las obligaciones del contrato, y ¢) por las demas circunstancias que impliquen

la mora o incumplimiento parcial de las obligaciones del contratista. La imposicién de multas
no impedira la aplicacion de otras sanciones a que haya lugar por la mora o el
incumplimiento.

PARAGRAFO: Para los efectos de imposicion y cobro, se aplicaran las disposiciones
establecidas en el articulo 17 de la Ley 1150 de 2007, el Decreto 1082 de 2015, y el articulo
86 de la Ley 1474 de 2011. El pago o la deduccion de dichas sanciones no exoneran a EL
CONTRATISTA de su obligacién de ejecutar el contrato, ni las deméas responsabilidades y
obligaciones del mismo.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: CLAUSULA PENAL: En caso de incumplimiento
total a cargo del contratista, este pagara al MUNICIPIO una suma equivalente al diez por
ciento (10%) del valor del contrato a titulo de tasacion anticipada de perjuicios, sin
menoscabo de hacer exigibles los otros perjuicios que se llegasen a probar. Asi mismo, se
podra hacer efectiva de manera proporcional al incumplimiento parcial del contrato, suma
que sera pagada o descontada segun el caso, al momento de efectuarse el respectivo pago del
contrato.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: INDEPENDENCIA DEL CONTRATISTA. El
Contratista es independiente de la Entidad, y, en consecuencia, el Contratista no es su
representante, agente o mandatario. El Contratista no tiene la facultad de hacer declaraciones,
representaciones 0 compromisos en nombre de la Entidad, ni de tomar decisiones o iniciar
acciones que generen obligaciones a su cargo.

PARAGRAFO PRIMERO: El Contratista se compromete y obliga frente al municipio de
Chinchind a mantener indemne de cualquier reclamacion (demanda, reclamo, accién legal,
costos, entre otros) proveniente de terceros que tenga como causa las actuaciones, omisiones,
ocasionados por el contratista, subcontratista, dependientes o sus proveedores durante la
ejecucion del servicio que se contrata.

CLAUSULA DECIMO SEXTA. INEXISTENCIA DE RELACION LABORAL
ENTRE LA ENTIDAD Y EL CONTRATISTA. El contratista ejecutara el presente
contrato con sus propios medios y con plena autonomia técnica y administrativa; por tanto,
Entre el contratista y la entidad no existe, ni existird vinculo laboral alguno.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA. SUPERVISION: La supervision del contrato ser4
ejercida por, CLAUDIA TATIANA OSPINA MEJIA - secretaria de Desarrollo Social
de la alcaldia municipal o quien haga sus veces. En virtud de lo previsto por los Articulos
83 y 84 de la Ley 1474 de 2011, se podra contar con el apoyo a la Supervision por parte de
un profesional o un equipo de profesionales, sin que dicho apoyo implique el traslado de la
responsabilidad del ejercicio de la supervision.

PARAGRAFO PRIMERO: Una vez finalice el contrato, debera emitir un informe final de
supervision, expedir la certificacion final de cumplimiento del objeto contractual y proyectar
el acta de liquidacion respectiva, tomando como soportes los documentos incorporados al
expediente contractual; adicionalmente debera solicitar a la Secretaria Administrativa y
Financiera la certificacion de pagos.

PARAGRAFO SEGUNDO: Todos los documentos antes citados deberan ser remitidos a la -,

oficina Asesora Juridica oportunamente para su revision y tramite pertmente con el fin de
dar cumplimiento al procedimiento respectivo dentro de la ejecucion y hqu1dac1on
contractual.
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CLAUSULA DECIMO OCTAVA: CESION. El Contratista no podra ceder los derechos
y obligaciones emanados del Contrato, sin el consentimiento previo y expreso de la Entidad,
pudiendo esta reservarse las razones que tenga para negar la cesion. La cesion se efectuara
de conformidad con lo establecido en el articulo 893 del Codigo de Comercio en
concordancia con las demas disposiciones vigentes sobre la materia.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las
controversias o diferencias que surjan entre el contratista y la entidad con ocasion de la firma,
ejecucion, interpretacion, prérroga o terminacion del contrato, asi como de cualquier otro
asunto relacionado con el presente contrato, serdn sometidas a la revision de las partes para
buscar un arreglo directo, en un término no mayor a treinta (30) dias habiles a partir de la
fecha en que cualquiera de las partes comunique por escrito a la otra parte la existencia de
una diferencia y la explique al menos someramente.

Las controversias que no puedan ser resueltas de forma directa entre las partes, se resolveran
empleando las instancias y procedimientos contemplados en los articulos 68 y siguientes de
la Ley 80 de 1993 y demas normas concordantes.

CLAUSULA VIGESIMO. LUGAR DE EJECUCION Y DOMICILIO
CONTRACTUAL: Las actividades previstas en el presente Contrato se deben desarrollar
en el Municipio de Chinchind, Caldas.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA. PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El
presente contrato se perfecciona con la firma electrénica de las partes a través del Portal
Unico de Contratacion SECOP II. Para su gjecucion, se requiere la expedicion del registro
presupuestal; el inicio de la cobertura de la afiliacion a la ARL y el procedimiento de Inicio
de ejecucion a través de la plataforma transaccional SECOP II.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA. CLAUSULAS EXCEPCIONALES: En este
contrato se entienden pactadas las clausulas excepcionales previstas en los articulos 14 a 18
de la Ley 80 de 1993, y demas normas que regulen la materia

CLAUSULA VIGESIMO TERCERA. DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Los
documentos que a continuacion se relacionan, hacen parte integral del presente Contrato los
cuales determinan, regulan, complementan y adicionan lo aqui pactado, y en consecuencia
producen sus mismos efectos y obligaciones juridicas y contractuales:

. Estudios y documentos previos.

CLAUSULA VIGESIMO CUARTA. GARANTIAS: De conformidad con lo previsto por
el articulo 7 de la Ley 1150 de 2007, la Subseccion 4 articulo 2.2.1.2.1.4.5 del Decreto 1082
de 2015, la Circular Instructivo No. 0344 de fecha 6 de diciembre de 2013 de Colombia
Compra Eficiente, no es obligatoria la exigencia de garantias en este tipo de contratos.

Dado en el Municipio de Chinchin4, Caldas, en el mes de junio del afio 2025.
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